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APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

EXTENSIONES / EXTENSIONS / RALLONGES / VERLÄNGERUNGEN / ESTENSIONE / EXTENSÕES / УДЛИНИТЕЛИ

A

B

C

D

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
59045

58875, 58876
175

24 3/4 5559046 330
59047 480
59048

58877, 58878
180

27 1 7559049 330
59050 480
59051

58901
190

41 1.1/2 100
59052 340

ATORNILLADOR DINAMOMÉTRICO / TORQUE NUTRUNNER / VISSEUSE DYNAMOMÉTRIQUE / DREHMOMENTSCHRAUBER / GIRAVITE DINAMOMETRICO / 
APARAFUSADORA DINAMOMÉTRICA / ОТВЕРТКА С УСТАНОВКОЙ МОМЕНТА ЗАТЯГИВАНИЯ

ACODADO A BATERIA / BATTERY ANGLE TYPE / D´ANGLE À BATTERIE / BATTERIEWINKELTYP / ANGOLARE A BATTERIA / ANGULAR A BATERIA / ИЗОГНУТОЙ ФОРМЫ, С 
АККУМУЛЯТОРОМ

COD. C N.m Lb.in Lb.ft Kg.cm V Bat. R.P.M. L (mm) : f
58916 3/8 4-15 35,4-133 3-11,1 40,8-153 18 Li-Ion 450 430 1,7 1

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M ISO 5393
Batería y cargador incluido, programador no incluido / Battery  and charger included, programmer not included / Batterie et 
chargeur incluse, programmateur non inclus

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
CmK >1,67 (+/-10%)
Reversible / Reversible / Réversible l

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte
Alarma luminosa y sonora / 
Audible and light alarm / 
Alarme lumineuse et sonore

Indicador de carga / Charging indicator / Indicateur de charge l

Luces indicadoras de par correcto / Correct tightening torque indicator lights / 
Indicateurs lumineux de couple correct l

Autonomía / Autonomy / Autonomie > 250 aprietes / > 250 tighten / 
> 250 serrer

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 1 h
Batería / Battery / Batterie 18V 2,5Ah
Cargador / Charger / Chargeur 100-240V / 50-60Hz / 18V
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

COD. C N.m Lb.in Lb.ft Kg.cm V Bat. R.P.M. L (mm) : f
58917 3/8 15-35 133-310 11,1-25,8 153-357 18 Li-Ion 200 515 2,2 1

12M ISO 5393
Batería y cargador incluido, programador no incluido / Battery  and charger included, programmer not included / Batterie et 
chargeur incluse, programmateur non inclus

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
CmK >1,67 (+/-10%)
Reversible / Reversible / Réversible l

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte
Alarma luminosa y sonora / 
Audible and light alarm / 
Alarme lumineuse et sonore

Indicador de carga / Charging indicator / Indicateur de charge l

Luces indicadoras de par correcto / Correct tightening torque indicator lights / 
Indicateurs lumineux de couple correct l

Autonomía / Autonomy / Autonomie > 250 aprietes / > 250 tighten / 
> 250 serrer

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 1 h
Batería / Battery / Batterie 18V 2,5Ah
Cargador / Charger / Chargeur 100-240V / 50-60Hz / 18V
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

COD. Descripción / Description / Description
58921 Programador / Programmer / Programmateur

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Ajuste del modo de operación / Operation mode adjust / Ajustement mode d'opération l

Ajuste sistema de aviso / Warning system adjustment / Adjustment systéme d'alerte l

Contador OK / NO OK / Counter OK / NO OK / Compteur OK / NO OK l

REPUESTOS / SPARE PARTS / RECHANGES / ERSATZTEILE / ACCESORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

COD. V Descripción / Description / Description
58773 18V 2,5Ah Batería / Battery / Batterie

COD. V Descripción / Description / Description
58774 100-240V / 50-60Hz / 18V Cargador / Charger / Chargeur

ACODADO NEUMÁTICO / PNEUMATIC ANGLE TYPE / D´ANGLE PNEUMATIQUE / PNEUMATISCHER WINKELTYP / ANGOLARE PNEUMATICO / ANGULAR PNEUMÁTICO / ИЗОГНУТОЙ 
ФОРМЫ, ПНЕВМАТИЧЕСКИЙ

COD. C N.m Lb.in Lb.ft Kg.cm R.P.M. L (mm) :
58902

3/8"
1,2-2,4 10,6-21,2 0,9-1,8 12,2-24,5 1450

340 1,2
58903 2,2-4,3 19,5-38,1 1,6-3,2 22,4-43,9 800
58913 4-10 35,4-88,5 3-7,4 40,8-102 340 350 1,3

12M ISO 5393
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
CmK >1,33 (+/-10%)
Consumo de aire / Air consumption / Consommation d'air 198 LPM (7 CFM)
Presión de trabajo / Working pressure / Pression de travail 6,3 bar / 90 PSI
Vibración / Vibration / Vibration <2,5 m/s²
Nivel de potencia sonora / Noise power level / Niveau de puissance sonore 88,5 dBA
Nivel de presión sonoro / Noise pressure level / Niveau de pression sonore 78 dBA
Entrada de aire / Air inlet / Entrée d’air 1/4"
Reversible / Reversible / Réversible l

Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

COD. C N.m Lb.in Lb.ft Kg.cm R.P.M. L (mm) :
58914

1/2"
10-40 88,5-354 7,4-29,5 102-408 280

520 2,4
58922 35-70 310-620 25,8-51,6 357-714 130

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M ISO 5393

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
CmK >1,33 (+/-10%)
Consumo de aire / Air consumption / Consommation d'air 283 LPM (10 CFM)
Presión de trabajo / Working pressure / Pression de travail 5,9 bar / 85 PSI
Vibración / Vibration / Vibration <2,5 m/s²
Nivel de potencia sonora / Noise power level / Niveau de puissance sonore 93 dBA
Nivel de presión sonoro / Noise pressure level / Niveau de pression sonore 82 dBA
Entrada de aire / Air inlet / Entrée d’air 1/4"
Reversible / Reversible / Réversible l

Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

TIPO PISTOLA NEUMÁTICO / PNEUMATIC PISTOL TYPE / TYPE PISTOLET PNEUMATIQUE / PNEUMATISCHE PISTOLETYP / TIPO PISTOLA PNEUMATICO / 
TIPO PISTOLA PNEUMÁTICO / ПНЕВМАТИЧЕСКИЕ, ПИСТОЛЕТНОГО ТИПА

COD. C N.m Lb.in Lb.ft Kg.cm R.P.M. L x W x H (mm) :
58869 3/8 5-28 44,3-248 3,7-20,7 51-286 250 235x39x190 1,2

12M ISO 5393

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Precisión / Accuracy / Précision +/- 3%
Consumo de aire / Air consumption / Consommation d'air 550 LPM (17,7 CFM)
Presión de trabajo / Working pressure / Pression de travail 6,3 bar / 90 PSI
Nivel de vibración / Vibration level / Niveau de vibration < 2,5 m/s²
Nivel de potencia sonora / Noise power level / Niveau de puissance sonore 92,84 dBA
Nivel de presión sonoro / Noise pressure level / Niveau de pression sonore 81,84 dBA
Entrada de aire / Air inlet / Entrée d’air 1/4"
Reversible / Reversible / Réversible l

Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l
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